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ATT Nru. XII ta° 11979
ATT biex ikompli jemenda I-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet, Kap. 143.

IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlagqgha f'dan il-Parlament, u bl-awtoritd ta’ l-istess, hareg b'ligi
dan 1i gej:—

1. Dan l-Att jista' jissejjah 1-Att ta' 1-1979 li jemenda 1-Ordi-
nanza dwar il-Pensjonijiet, u ghandu jingara u jiftichem haga wahda
ma’ 1-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet, hawnhekk izjed 'il quddiem
imsejha “il-ligi prinéipali”,

2. Minflok l-artikolu 20 tal-ligi principali ghandu jidhol dan li
gej:

“Appli- 20. Id-disposizzjonijiet ta’ din 1-Ordinanza ghandhom
gul)omo g japplikaw ghall-uffi¢jali kollha mahturin ghas-servizz pub-
ety bliku ta’ Malta wara |-bidu fis-sehh ta’ din |-Ordinanza izda

qabel il-15 ta’ Jannar, 1979, u ebda pensjoni, gratifikaz-
zjoni jew allowance ma ghandha tithallas skond din 1-Ordi-
nanza, u ebda hlas iehor ma ghandu jsir skond l-istess Ordi-
nanza, lil xi persuna li ma kenitx uffi¢jal qabel 1-imsemmija
data, jew lill-armla, iben jew qraba ohra ta’ xi persuna bhal
dik:

Izda —

(i) dwar persuni li, ghalkemm mhux uffi¢jali,
kienu fis-servizz pubbliku gabel il-15 ta’ Jannar,
1979, u dwar l-armla, l-ulied jew garib iehor ta’ xi
persuna bhal dik, id-disposizzjonijiet ta’ din 1-Or-
dinanza ghandhom japplikaw b'dak il-mod u sa
dak il-limitu kif ikun mehtieg sabiex jinghata effett
lil arrangamenti dwar dawk il-persuni li jkunu
saru qabel dik id-data;



(1)) kull persuna mahtura mal-Korp tal-Puli-
zija gabel 1-1 ta’ Frar, 1939, tista’, billi taghti avviz
bil-miktub lill-Ministru responsabbli ghall-finanzi,
taghzel li 1-ligi applikabbli ghaliha qabel dik id-
data tibgqa' hekk tapplika; u

(iii) id-disposizzjonijiet ta' din 1-Ordinanza
ma ghandhomx japplikaw fil-kaz ta’ ufficjal i dwa-
ru, bis-sahha ta' avviz moghti skond l-artikolu 5
ta'1-Ordinanza ta’ 1-1939 li temenda 1-Ligi tal-Korp
tal-Pulizija, japplikaw id-disposizzjonijiet ta’ I-arti-
koli mhassra b’dik 1-Ordinanza.”.

Mglioddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru. 257 ta’ I-14 ta’ Marzu, 1979.
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ACT No. Xil of 1979

AN ACT further to amend the Pensions Ordinance, Cap. 143.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:—

1. This Act may be cited as the Pensions (Amendment) Act,
1979, and shall be read and construed as one with the Pensions
Ordinance, hereinafter referred to as “the principal law”.

2. For section 20 of the principal law there shall be substituted
the following:

“Applica- 20. The provisions of this Ordinance shall apply to all
g‘:gin‘;fmc officers appointed to the public service of Malta after the
"~ commencement of this Ordinance but prior to 15th January,
1979, and no pension, gratuity or other allowance shall be
payable under this Ordinance, nor shall any other payment
be made thereunder, to any person who was not an officer
before the date aforesaid, or to the widow, child or other
relative of any such person:

Provided that

(i) in respect of persons who, though not
officers, were in the public service before 15th
January, 1979, and in respect of the widow, child
or other relative of any such person, the provi-
sions of this Ordinance shall apply in such man-
ner and to such extent as may be necessary to give
effect to arrangements concerning such persons
made prior to that date;



(i) any person appointed to the Police force
before the lst February, 1939, may, by giving
notice in writing to the Minister responsible for
finance, elect that the law applicable to his case
prior to that date shall continue so to apply; and

(iii) the provisions of this Ordinance shall
not apply in the case of an officer to whom, by
virtue of a notice given under section 5 of the
Police Force (Amendment) Ordinance, 1939, the
provisions of the sections repealed by that Ordin-
ance apply.”.

Passed by the House of Representatives at Sitting No. 257 of the 14th March,

1979.
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